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Art. 5. La décoration 'xie sera pas décernée 2 titre 'posthu'me. A

WArt. 6. Le retrait pour cause '@indignité pourra étre prononcé
dans les conditions fixées par 1’arrété royal du 9 juillet 1932, por-
tant institution 'd'un conseil consultatif pour 'examen de propo-
sitions de retrait «de d€corations pour cause dindignité.

Art. 7. Le Ministre des Relations extérieures et le Ministre de
~ la Défense nationale sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Pexécution du présent arrété,

Nanné & Bruxelles, Te 18 avril 1983,
'BAUDOUIN
Par le Roit
‘Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS
Le Ministre de la Défense nationale,
F. VREVEN
et

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE
F. 83 — 1108 -

" 8 JUIN 1983. — Arrété royal modifiant Parrété royal n® 76 du
* 10 novembre 1867 relatif a lexercice de Part de guérir, de

Part infirmier, des professions paramédicales et aux commis-

sions méditvales

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
., Atous, présents et & venir, Salut.

Vu Ia oi du 4 avril 1980 concernant délégation de pouvoirs
pour assurer 1’exécution des directives du Conseil ‘des Commu-
nautés . earopéennes relatives & Part de guérir, & Part infirmier
aux professions paramédicales et & 'art vétérinaire; -

v

- Vu Yarrété royal n* 78 du 10 novembre 1967 relatif i Pexer-
cice de I'art de guérir, de lart infirmier, des professions para-
médicales et aux commissions médicales, modifié par les lois
des 17 décembre 1973, 20 décembre 1974, 13 décembre 1976 et
30 décembre 1977; .

Vu 1a Directive 75/362/C.E.E. du Conseil des Communautés
européennes du 16 juin 1975 visant & la reconnaissance mutuelle
des Wiplomes, certificats et autres titres de médecin et compor-
tant des mesures destinées 4 faciliter Yexercice effectif du droit
d'établissement et de libre prestation 'dé services, modifiée par
Pacte annexé au Traité du 28 mai 1879 relatif a4 I’adhésion de
la République hellénique & la Communauté économique euro-
péenne et 4 la Communauté européenne de I'Energie atomique

et modifiée par la Directive 82/76/C.E.E. du 26 janvier 1982;

Vu la Directive 75/363/C.E.E. du Conseil des Communautés
européennes du 16 juin 1975 visant & la coordination des dispo-
sitions législatives, réglementaires et administratives concernant
les activités du médecin, modifiée par la Directive 82/76/C.E.E.
du 26 janvier 1982; .

Vu la Directive 77/452/CE.E. du Conseil des Communautés
européennes du 27 ;uin 1977 visant & la reconnaissance mutuelle
des diplémes, ces .uficats et autres titres d'infirmier responsable
des soins généraux et comportant des mesures destinées a faci-
liter Vexercice effectif du droit d’établissement et de libre pres-
tation de services, modifiée par lPacte annexé au Traité du
28 mai 1979 relatif & I’adhésion de la République hellénique &
la Communauté économigue européenne et i-la Communauté
européenne de I'Energie atomique;

Vu la Directive 77/453/CE.E. du Conseil des Communautés
européennes du 27 juin 1977 visant 4 la coordination des dispo-
sitions législatives, réglementaires et administratives, conecer-
nant les activités de Pinfirmier responsable des soins généraux;

Vu la Directive 78/686/C.E.E. du 'Conseil des Communautés
européennes du 25 juillet 1978 visant 4 la reconnaissance
mutuelle des diplomes,. certificats et autres fitres du praticien

Art. 5. Het ereteken zal niet .post'u,um worden verleend,

Art, 6. De afneming wegens onwaardigheid kan’ worden uitge-
sproken overeenkomstig 'de voorwaarden bepaald bij het konink-
lijk besluit'van 9 juli 1932, houdende oprichting van een raadges
vend comité voor hef onderzoek wvan voorstellen tot ontneming
van eretekens wegens onwaardigheid.

Art. 7. De Minister van -Buitenlandse, Betrekkingen en de Minis«
ter van Landsverdediging zijn, jeder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit, ‘ '

Gegeven te Brussel, 18 april 1983,
- BOUDEWIIN

. Van Koningswege
De Minister van Buitenlandse Betrekkinmgen,

L. TINDEMANS.

De Minister van Lancisveﬂdediging,
F. VREVEN

g

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN
N. 83 — 1108 -

8 JUNI 1983. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
- lijk beshiit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoe-
fening van de geneeskunst, de verpleegkunde, de paramedische
beroepen en de geneeskundige commissies ’

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, ,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet:

Gelet op de wet van 4 april 1980 betreffende de overdracht
van bevoegdheden voor de uitvoering van de richtlijnen van
de Raad van de Europese Gemeenschappen, betrefferide de
geneeskunst, de verpleegkunde, de paramedische beroepen en
de diergeneeskunde;

‘Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de geneeskunst, de verpleeg-
kunde, de paramedische beroepen en de geneeskundige com-
missies, gewijzigd door de wetten van 17 december - 1973,
| 20 december 1974, 13 december 1976 en 30 december 1977;

Gelet op de Richtlijn 75/362/E.E.G. van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 16 juni 1975 inzake de onderlinge
erkenning van diploma’s, cerfificaten en andere titels van de
arts, tevens houdende. maatregelen tot vergemakkelijking van
de daadwerkelijke uitoefening van het recht van vestiging en
vrij verrichten van diensten, gewijzigd bij de akte gevoegd bij.
het Verdrag van 28 mei 1979 betreffende de toeireding van de
Helleense Republiek tot de Europese Economische Gemeenschap
en de Euxopese ‘Gemeenschap voor Atoomenergic en gewijzigd
bij richtlijn 82/76/E.E.G. van 26 januari 1982;

Gelet op Richtlijn 75/363/E.E.G. van de Raad van de FEuro-
pese Gemeenschappen van 16. juni 1975 inzake de cqirdinatie
van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen hetreffende
de werkzaamheden van de arts, gewijzigd bij Richt-
lijn 82/76/E.E.G. van 26 januari 1982.

Gelet op Richtlijn 77/452/E.E.G. van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 27 juni 1977 inzake de onderlinge
erkennig van diploma’s, certificaten en andere titels van verant-
woordelijk algemeen ziekenverpleger, tevens houdende maatre-
gelen tot vergemakkelijking van de daadwerkelijke uitoefening
van het recht van vestiging en vrij verrichten wvan diensten,
gewijzigd bij de akte gevoegd bij het Verdrag van 28 mei 1979
betreffende de tfoetreding van de Helleense Republiek tot de
Europese Economische Gemeenschap en de Europese Gemeen-
schap voor Atcomenergie; ) B

Gelet op Richtlijn 77/453/E.E.G. van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 27 juni 1977 inzake de ecobrdinatie
van de wettelijke en- hestuursrechtelijke bepalingen betreffende
de werkzaamheden van' verantwoordelijk algemeen ziekenver-
pleger; .

Gelet op Richtlijn 78/686/EE.G. van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 25 juli 1978 inzake de onderlinge

erkenning van de diploma’s, cergificaten en andere titels van
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de lart dentaire et comportant des mesures destinées a faciliter
IPexercice effectif du droit d’étabhssement et de libre prestation
de services, modifiée par 1’acte annexé au Traité du 28 mai 1979
relatif ‘4 Vadhésion de la République hellénique & la Commau-
nauté économique européenne et 4 la Communauté ewropéenne
de i'Energle atomjque;

Vu la Directive 787687/C.EE. du Cpnseil des Communautés
européennes du 25 juillet 1978 visant & Ja coordination des dispo-
sitions l&gislatives, réglementaires et admlmstratwes concernant.
les activités du praticiende Fart dentaire;

Vu la Directive 80/154/C.EE. du ‘Conseil des :Communautes
européennes du 21 janvier 1980 visant 2 la réconnaissance
mutuelle des diplémes, certificats et autres titres de sage-femme
et comportant des mesurgs ‘destinées A faciliter l'exercice effec-

tif du droit d'établissement et de_iibre prestation He services ]

modxflée par la Directive 80/1273/CE.E. rdu 2% décembre 1880;

-Vu fa Directive 80/155/C.EE. du Conseil des Communautés
européennes du 21 Janvier 1980 visant A la coordination des dis-
positions législatives, réglementaires et admmxstratweg concer-
nalrlxt laccés aux achvxtes de la sagefemme et lexercice de
celles-¢i;

Vu la Directive 81/1057/C.EE, du Conseil des- Communautés'
curopéennes du 14 décembre 1981 complétant les Directives
75/362/C.E.E., 77/452/CE.E., 78/686/CE.E. et. 78/1026/CE.E,
concerniant la reconmaissance mutuelie 'des diplémes, certificats
et autres tifres respectwement de médecin, d'infirmier respon-
sable des soins generaux de praticien de 1’art dentaire et de
vétérinaire, en ce qui concerne les droits acquis;

Vu 1av1s du Conseil d*Etat;

Sur la fproposxtmn de Noire Mmlstre des Affaires sociales et
de Nos Ministres de PPEducation natiomale et de I'avis de Nos
Ministyes qui en ont dehbere en Conseil,

Nous avons arrété et arretons :

Article ler, Un chapitre IVbis, rédigé comme suit, est inséré-
dans Tarrété royal n® 78 du 10 novemabre 1967, relatif i Yexer-
cice de Part de guérir, de 'Part infirmier, des professions para-
médicales et aux commiissions médicales, modifié par les lois des
17 décembre 1973, 20 décembre 1974, 13 décembre 1976 et 30 dé-
“cemhre 1977

« Chap:tre IVbis, Dzsposmons relatives aux ressortissant des
Etats-membres de la Communauté economlque européenne.

Art. 44bis. § ler. Pour l’exercme de Part médical est assimilé |

au titulaire du dipléwe légal de docteur en médecine,” chirurgie
et accouchements, le ressortissant d’un Etat-membre de la Com-
munauté économique européenne titulaire d’un diplome, certifi-
cat ou autre titre de médecin figurant sur une liste établie con-
formément aux obligations communautaires par le Ministre qui
a la Santé- pubhque dans ges attributions,

§ 2. Sans préjudice de’ l’apphcatmn des dispositions du § ler
et en vie d’accorder les mémes effets que ceux liés & Pagréation
belge de médecin spécialiste, est assimilé au titulaire d'yne telle
agréation le ressortissant d'un Etat-membre de la Communauté
éconormque européeme titulaire d'un dipldme, - certificat ou
autre {itre_ de ‘médecin spécialiste figurant sur une liste établie
conformément aux obligations communautaires par le Ministre
qui a ka Santé publique dans ses attributions.

Art. 44ter. Pour -Mexercice de Part infirmier est assimilé au
titulaire du brevet dinfirmier(ére) hospitalier(ére) le ressor-
tissant’ d’un Etat-membre .de Ia Communauté économique euro-
péenne titulaire d'un diplome, certificat ou autre titre dinfir-
mier responsable des soins généraux figurant sur une liste établie
conformément aux” obligstions communautaires par le Ministre
qui a la Santé publique dans ses attributions.

Art, 44quater. Pour lexercice de P’art dentaire est assimilé
au titulaire du 'dipléme l€gal de licencié en science dentaire,

Ie ressorhssant d'un Etat-membre de la Communauté écono- .

mique européenne titulaire d’un 'diplome, certificat ou autre
titre de praticien de lart dentaire figurant sur une liste établie

de beoefenaars der tandheelkunde, tevens houdende maatrege-
len tot wergemakkelijking -van de ’daadwerkeh}ke uitoefening
van het-recht van vestiging en vrij verrichten van dxensten,

rgewljzigd bij de akte gevoegd bij het Verdrag vam 28 mei 1979

betreffende de toetreding van de Helleense Republiek tof de
Europese Economische '‘Gemeenschap en de "Europese Gemeen-
schap voor Atocomnergie;.

Gelet op Richtiijn 78/687/EEG van de Raad van de Euro-
pese Gemeehschappen van 25 juli 1978 inzake de coGrdinatie
van de wettelijke en -bestuursrechtelijke bepalingen betreffende
de werkzaamheden -van de beoefenaars der tandheelkunde;

Gelet op Richtlijn 80/154/EE.G. van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 21 janudri 1980 inzake de onderlinge

‘erkenning, van ‘de diploma’s, certificaten en andere titels van

de verloskundige, tevens houdende maatregelen fot vergemak-
kelijking van de daadwerkelijke uitoefening van het recht van
vestigmg en vrij verrichten van diensten, gewijzigd bij Rlcht-
liin 80/1273/E.E.G. van 22 december 1980,

Gelet op Richtlijn 80/155/EEG van de Raad van -de Euro-
pese Gemeenschappen van 21 januari 1980 inzake de cobrdinatie
van ‘de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende
de toegang tot en de mtoefenmg van 'de »werkzaamheden van
verloskundige;

Gelet op Richtlijn 81/1057/E.E.G. van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 14 december 1981 tot aanvulling van
de Richtlijnenn 75/362/B.E.G., 71/452/E.E:G., 78/688/E.E.G. en
78/1026/E.E.G., mel betrekking tot de onderlinge erkenning van
de diploma's, certificaten en andere titels van respectievelijk
de arts, de verantwoordelijk algemeen ziekenverpleger, de
beoefenaar yan de tandheelkunde en de «dierenarts, voor wat

| betreft de verworven rechten;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de wvoordracht vam Onze Minister van Sociale Zaken en
van Onze Ministers van Onderwijs en op het adv1es van Onze
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiter Wij :

Artikel 1 In het koninklijk besluit pr. 78 van 10 novem:
ber 1967 betreffende de uitoefening van de geneeskunst, de
verp]eegkunde de paramedische beroepen en -de geneeskundige
commissies, gewijzigd door de wetten van 17 december 1973,
20 december 1874; 13 december 1976 en’ 30 idecember 1977,
wordt een hoofdstuk IVbis ingevoegd, luidend als volgt ;

« Hoofdstuk IVbis. Bepalingen aangaande de onderdanen van
een lid-Staat van de Europese Economische Gemeenschap.

Art. 44bis. § 1. Wat betreft de uitoefening van de genees-
kunde' wordt pelijkgesteld met.de houder van het wettelijk
diploma van «doctor in de genees-, heel- en verloskunde de onder-
daan van een lid-Staat van de Europese Economische Gemeen-
schap die houder is van een diploma, certificaat of andere titel
van arts voorkomend op een lijst vastgesteld conform aam de
communautaire verplichtingen +door de Minister tot wiens

| bevoegdheid de Volksgezondheid behoort.

§ 2. Onverminderd de foepassing van de bepalingen van § 1
en niet het pog op het tockennen van dezelfde rechtsgevolgen
als, dezen verbonden aan de Belgische erkenning als genees-
heer-specialist, wordt gelijkgesield met de houder van -derge-
lijke erkenning, de onderdaan van een lid-Staat van de Euro-
pese Eeonomische Gemeenschap die houder is van een diploma,
certificnat of andere titel van geneesheer-specialist, voorkomend
op een lijst vastgesteld conform aan de communautaire verplich-
tingen door de Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezond-
heid behoort.

Art, 44ter. Wat betreft de uxtoefemng van de verpleegkunde
wordt gelijkgesteld met de houder van het brevet van zieken-
huisverpleger of -verpleegster, de onderdaan van een lid-Staat
van de Europese Economische Gemeenschap die houder is van
eéen diploma, certificaat of anhdere titel van verantwoordelijk
algemeen ziekenverpleger voorkomend op een lijst vastgesteld
conform aan de communauiaire verplichtingen door de Minister
tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort.

Art, 44quater. Wat betrelt de uitoefening van de tandhéel-
kunde wordt gelijkgesteld met' de houder van het wettelijk
diploma wvan licentiaat in de tandheelkunde de onderdaan van
een lid-Staat wan de Europese Economische Gemeenschap die
houder is van een diploma, cextificaat of andere titel van beoefe-
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conformément aux obligations communautaires par le Ministre
qui a la Santé publique dans ses attributions.

Art. 44quinquies. Pour Pexercice de la profession d'accoucheuse
est assimilé .au titulaire du diplome d'accoucheuse, le ressor
tissant d’un Etatmembre de la Communauté économique euro-
péenne titulaire @'un diplome, certificat pu autre titre de sage-
femme - figurant sur une liste établie conformément aux obli-
gations communautaires par le Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions.

Art. 44sexies. Aprés s'étre assuré de l'authenticité des docu-
mants présentés et de leur conformité aux obligations -commu-
nautaires, le Ministre qui a la_Santé publique dans ses attri-
butions délivre un document certifiant que I'intéressé, quant
A Peéxercice de la profession, est dans les mémes conditions que
le titulaire du dipléme ou brevet belge correspondant, tel que
défini  respectivement a Particle 44bis, 44ter, 4dquater ou
d44quinguies.

Mseptzes, Le ressortissant d'un, des Etatssmembres de la
Communauté économique européenne qui est établi en tant que
médecin, infirmier, responsable des soins généraux, praticien de
‘Purt dentaire. ou sage-femma dans un Etat-membre autre due la
Belg1que, et ¥ exerce ‘légalement sa 'profession, peut exécuier
¢n Belgique des actes relevant respectivement de -1’art médieal,

de lart mf‘u-mxer, de Yart dentaire ou de la profession d’accou-'

cheuse sans avoir rempli les formalités ‘de Yarticle-7, § ler, ou
de Particle 21quater, § ler, du présent arrété. N
L’exécution de ces actes est toutefois subordonnée 3 une décla-
ration préalable adressée A Yadministration e PArf de Guérir
du Ministere de la Santé publique et de la Famille, au moyen
d’un formulaire dont le modéle est fixé par le Ministre qui a la
Santé publique dans ses attributions. .

Ce document est accompagné des pidces suivantes qui ne-peu-
vent pas avoir plus de 'douze mois de -date et auxquelles sera
jointe, le cas échéant, une traduction éfablie dans une des lan-
gues utilisées omclellement en Belgigue et déclarée conforme
‘par un traducteur assermenté :

— un certificat de nationalité; ]

— une attestation délivrée par I'autorité compétente de” 1'Etat-
membre ol il est &abli, certifiant que le bénéficiaire y exerce
légalement la professmu en cause et quil détient le(s) dipld-
me(s), certlfxcat(s) ou autre(s) titre(s) requis pour la presta-
-tion de service en cause.

En tas d’urgence, la «déclaration précitée doit é&tre introduite

dans les plus brefs délais, aprés la prestation de services.

L’administration précitée -enregistre la prestation de services
et en informe la Commission médicale compéiente, Plnstitut
national d*Assurance MaladleJInvahdlte ef, le cas échéant,
POrdre compétent.

Art. 44octies. Les infractions aux dnspos1tions du présent cha-
pifre qui ne tombent pas sous le coup des dispositions pénales
du chapitre IV sont punies d'une peine ‘d’emprisonnement de
huit jours % six mois, et d’'une amende de cent cinguante franes
a mille francs, ou d’une de ces peines seulemen’é »

Art. 2, Notre Ministre ‘des Affaires sociales est chargé de
Texécution du présent arrété.

JDonné A Bruxelles, le 8 juin 1983.
BAUDOUIN

Par le Roi:
T.e Minisfre de TEducation nationale,
D. COENS

Le Ministre de PEducation nationale,
M. TROMONT

Le Ministre des Affaires sociales,
J. 1. DEHAENE

o :
naar der tandheetkunde voorkomend op een lijst- vastgesteld

conform aan de communautaire verplichtingen door de Minister
tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort. .

Art. 44quinquies. Wat betreff de uitoefening van het beroep
van vroedvrouw wordt gelijkgesteld met ide houder van het-
diploma van vroedvrouw de onderdaan van een lid-Staat van
de Europese Eeonomische Gemeenschap <die houder is van een
diploma, certificaat of andere titel van werloskundige voorko-
mend op een lijst vastgesteld conform ain de communautaire
verplichtingen door de Minister tot w1ens bevoegdheid de Volks-
gezondheid behoort.

‘Art. 44sexies. Na zich ervan vergewist fe hebhen dat -de inge-
diende documenten echt zijn en conform aan de communau-
taire verplichtingen, levert de Minister tot wiens bevoegdheid
de Volksgezondheid behoort een document af waaruit blijkt dat
betrokkene, voor wat e uitoefening van het beroep betreft,
zich in dezelfde voorwaarden hevindi” als de houder van het
overeenstemmend Belgisch diploma of brevet, zoals bepaald
respectievelijk in artikel 44bis, 4dter, 44quater of 44quinquies.

Art, d4septies. De onderdaan van één van de lid-Staten van
de Europese Tconomische Gemeenschap die inh een andere lid-
Staat dan Belgié gevestigd is als arts, als verantwoordelijk alge-
meen ziekenverpleger, als beoefenaar der tandheelkunde of als
werloskundige en aldaar op weitige wijze zijn beroep uitoefent,
mag in Belgié respectievelijk daden van geneeskunde, van ver-
pleegkunde, van tandheelkunde of activiteiten van vroedvrouw
verrichten zonder de formaliteiten van artikal 7, .8 1, of van arti-
kel 21quatet, § 1, van dit besluit te hebben vervuld. ’

Nochtans mag hij deze handelingen slechts verrichten al§ hij
vooraf een verklaring indient hij -het bestuur Geneeskundepra-
tijk van het Ministerie van Volksgezondheid en van het Gezin
aan de hand van een formulier waarvan het model door de
Minister -tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheld behoort,
wordt goedgekeurd.,,

Bij dit document moeten volgende stukken« gevoegd worden
die niet ouder mogen zijn dan twaslf maanden en die, even-
tueel, vergezeld moeten ‘zijn van een door een beedlgd vertaler
opgemaakte en conformm verklaarde vertaling in één van de
officieel in Belgié gebruikte talen:

— een bewijs van nationaliteit;

— een hewijsstuk afgeleverd door de bevoegde overheid van
de lid-Staat waar hij gevestigd is, waaruit blijkt dat deé betrok-
kene aldaar het deshetreffende beroep wettig uitoefent en, het
of de diploma(s), certifica(a)t(en) of andere titel(s) bezit dat
(die) voor het verrichten van de bedoclde diensten is (zijn)

vereist.

In spoedgevallen moet de zodven vermelde verklaring zo snel
mogelijk nd de dienstverrichting worden ingediend.

Het bovengenoemd bestuur regisireert de 'dxenstverrlchtmg en
brengt de bevoegde -Geneeskundige CTommissie, hét Rijksinsti-
tuut voor Ziekte- en Invaliditeitsyerzekering en, in voorkomend
geval, de bévoegde Orde ervan op de hoogte,

Art. 44octies. De overiredingen van de bepalingen van -dit
hoofdstuk waarop de strafbepalingen van hoofdstuk IV niet {oe--
passelijk zijn, worden gestraft 'met gevangenisstraf van acht
idagen tot zes maanden en met geldboete van honderdvijftig fot
duizend frank of met één van die straffen alleen, »

Art. 2. Onze Mijnister van ‘Sociale Zaken is belast met de tut-
voering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 juni 1983.

BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Onderwijs,

D. COENS
De Minister van Onderwijs,
M. TROMONT

De Minister van Sociale Zaken,
L. DEHAENE



